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ma chére Camille? reprit M'.-Ve e v
— Je n’ai pas tant d’ambition, ma L erttaire @
mon ami, que vous vouliez prendre o ot volre fomme
et j'ai ‘pensé qu'a tour de role, voire .
‘pourraient vous en tenir lieu.
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des chemises pour les pauvres, chiffurnant des fleurs pour la

| chapelle de la Sainte Vierge, ¢erivant des lettres de recom-

mandation pour leg Quinze-Vingt ou pour 1'Hotel-Dieu, s’oc-
cupant enfin de mille affaires qui, jen suis siire, la font mourir
d’ennui & petit few, mais lui valent le nom de femme_excellen-
te, essentielle, raisonnable, la mére des pauvres, Punge de la
parolsse.... un prix Montyon, enfin.  Pour se délasser, elle
ttudie les airs de I Vestale, (1a Vestale, ma chére ) atten-
du gue mon cher papa a gardé de la musique de 1810 une
tendre souvenance. L’autre Jjour, elle a refusé un bal, le der-
nier de la saison. « M. Vernon n’aime pas le inonde ! ™ ré-
pondit-elle. Et se tournant vers un de ses cousins, vieux cé-
libataire obstiné, elle Teprit en riant : ¢ Je 1e veux pis, chep
Bonnard que mon Danville, vous dise un joury ‘

Tua veux dormir 7 tg fem

Ta femme a ton argent, et sa dépense est folle.
Ta femme a ton secret, et ton secret s’envole.
Alors Phumeur, les cris, les

Et les nuits sans sommeil, e
Voila, voila ta famme |
Mon péere se retourna, ct de |
—Ma fomme a de mes jours
Non, je na vivais plus ¢
Je végétais, mon cher,
Que de soius ! quels &
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plenrs & tout propos,
t les jours sans repos.

air le plus aimable :
rallumé le flambeau. .
le cceur froid, ’humeur triste,
et maintenant j’existe.
gards ! quels charmants entretiens
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Voila, voil ma femme ! continug mon pére. Vo voyez,

Camille, ajouta-t-il, que je sais aussi citer & propos, ¢ Aurais-
tu cru, Arabelle, que mon pére fat aussi aimeble 1 - Pour moi,
je me mourais d’envie d’alley te-hal, et en dépit des tristes
vegards de-ma belle-mndre, 'y fus conduite par nolre tante: de
Flyns. Et ce bal, chi¢re Arabelle, a fait époguedans ma vie..,
Depuis lois, j’ai un secret...-4h ! s e pouvais te voir!,.sTous
te ma destinée est ea jou ,.. Ma belle-mére est: mon  mauvain
génie, mais mon coeur saura la conjurer. Adieu; je - ne. puis
te réveler le-fond de mon Ame, ot }e ne - sauraiy plus. éorire
autre chose, : : o : :
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CORRESPONDANCE.

Une année enti¢re e’était dcoulée: madame Vernon entra
n matin dans la chumbre de sa belle-fille 5 cella~ci, agsine de-
u :

ant un petit bureau, écrivait d’un air préoccupé ; miais' & la .
Vi K

vue de ‘Camille, ‘ello rougit jusqu’aux tempes, et jota d’une
main tremblante un eahier rempli de traductions allemandeyp
ur ladettre inachevée. ' ' 3
’ «Vous écriviez, ma chére Stéphonie 1 Est-ce & volre cou.
sine Arabelle 1 o

—N... non, maman, balbutia la jeune fille,

A madame de Flyns alors ?

— Non plus.” . o
-~ Camille, frappée de I'invincible embarras que trahissait !
contenanco de Stéphanie, reprit :
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(1) I’Ecoledes Vieillards, par Cesimir Delavigne.



